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Введение
Данное учебно-методическое пособие ориентированно на студентов, обучающихся по направлениям подготовки 036401 «Таможенное дело», 080100 «Экономика», цель иноязычной подготовки которых предполагает знание грамматического минимума в объеме, необходимом для работы с иноязычными текстами в процессе их профессиональной деятельности, а также формирование способности логически верно и ясно строить устную и письменную речь на иностранном языке. Для успешной сдачи экзамена по дисциплине «Иностранный язык» от студентов требуются знания основополагающего характера: построение утвердительных, отрицательных и вопросительных предложений на иностранном языке, использование инфинитива в различных грамматических конструкциях, представление об элементарных видовременных формах глагола, о различных видах модальных глаголов, о наклонениях глагола в английском языке. Возможно, с некоторыми из перечисленных тем студенты могли познакомиться уже в школе, но в высшем профессиональном заведении целью освоения данной дисциплины является подготовка будущих бакалавров к общению на иностранном языке в сфере профессиональной деятельности, то есть в официально-деловом стиле. Для овладения необходимыми теоретическими знаниями при изучении раздела «Грамматика» курса «Иностранный язык» предназначено данное учебно-методическое пособие. Каждый раздел сопровождается перечнем необходимых теоретических сведений и примеров. Излагаемый материал имеет прикладное значение и является базой для изучения раздела «Развитие речи» данной дисциплины. В пособии представлены также контрольные задания по темам, профориентированные тексты с заданиями к ним, список дополнительной литературы для самостоятельного изучения, ссылки на Интернет-ресурсы.
Предлагаемое учебно-методическое пособие позволит систематизи-ровать знания по разделу «Грамматика» курса «Иностранный язык» и может быть полезно студентам других направлений как дневного, так и заочного отделений.
Тема 1. Инфинитив. Грамматические структуры 
с инфинитивом
Инфинитив – это неличная форма глагола, которая называет действие в наиболее общем виде. Инфинитив считается основной формой глагола и представляет глагол в словаре. В русском языке инфинитиву соответствует неопределенная форма глагола. 
В английском языке инфинитив имеет шесть форм.
	Формы инфинитива



	Инфинитив
	Залог

Вид
	Действительный
	Страдательный

	Неперфектный
	Общий

	To write
	To be written

	
	Длительный

	To be writing
	

	Перфектный
	Общий

	To have written
	To have been written

	
	Длительный
	To have been writing
	


Значения вида и залога инфинитива не отличаются от соответ-ствующих значений личных форм глагола. Общий вид означает действие, не уточняя характер его протекания, а длительный вид подчеркивает дли-тельность действия. Неперфектный инфинитив выражает действие, одновре-менное с действием глагола-сказуемого или следующее за ним. Перфектный инфинитив выражает действие, предшествующее действию глагола-сказуемого.
Инфинитив может употребляться в функции всех членов пред-ложения, кроме простого сказуемого (он может являться только частью сказуемого). Как часть сложного сказуемого инфинитив может упот-ребляться в следующих моделях:
1. The problem/alternative/question/point + is + инфинитив:
The alternative is to wait or to come later. – Альтернатива в том, подождать или прийти позже.
2. The problem/alternative/question/point + is +whether + инфинитив:
The question is whether to believe him. – Вопрос в том, верить ли ему.
3. The problem/alternative/question/point + is +what/where/when/how/whom + инфинитив:

The problem is where to go. – Проблема в том, куда пойти.

The question is when to start. – Вопрос в том, когда начинать.
4. am/is/are + sure/certain + инфинитив:
She is sure to come. – Она точно придет.

They are certain to have been there. – Они точно были там.
5. am/is/are + unsure/uncertain + инфинитив:

I am unsure to prepare such a report. – Я вряд ли подготовлю такой доклад.
6. am/is/are + unsure/uncertain/undecided/doubtful + whether + инфинитив:
Managers are doubtful whether to follow this rule. – Менеджеры сомневаются, следовать ли этому правилу.
Students are uncertain whether to go to the party. – Студенты не уверены, идти ли на вечеринку.
7. am/is/are + sure/certain/unsure/uncertain/undecided/doubtful + what/where/when/how/whom + инфинитив:
We are certain what to choose. – Мы уверены в том, что выбрать.

I am undecided whom to believe. – Я в нерешительности, кому верить.
8. am/is/are +likely/unlikely +инфинитив:
She is likely to cancel the appointment. – Вероятно, она отменит встречу.
We are unlikely to visit you very soon. – Маловероятно, что мы приедем к вам очень скоро.

Как обстоятельство цели инфинитив может употребляться в следующей модели:

To become a perfect specialist, I study at the University. – Чтобы стать отличным специалистом, я учусь в университете.

I study English to go abroad. – Я изучаю английский, чтобы поехать за границу.
Инфинитив может использоваться после прилагательных в следующих моделях:

1. am/is/are/was/were + прилагательное + enough + инфинитив:
He is receptive enough to understand ideas fully. – Он достаточно восприимчив, чтобы понимать идеи полностью. (Он все понимает).
They were studious enough to pass the exam ahead of schedule. – Они были достаточно прилежны, чтобы сдать экзамен досрочно. (Они сдали экзамен).
2. am/is/are/was/were + too + прилагательное + инфинитив:

I am too reserved to make friends easily. – Я слишком замкнут, чтобы легко заводить друзей. (Я не могу легко заводить друзей).
The teacher was too busy to answer all questions. – Учитель был слишком занят, чтобы ответить на все вопросы. (Он не ответил на них).
Контрольные задания по теме 
«Структуры с инфинитивом»
I. Rephrase Using Enough Or Too Infinitive Clauses:
1. You are very young. You can't go there alone.
2. Ann is quite good at decision-making. Of course, she will be able to help us.
3. It is very cold. We shouldn’t swim now.
4. The ladder wasn't very long. It didn't reach the window.
5. He doesn’t have much money. He can’t spend them lavishly.
6. Our boss is a risk-taker. He will agree to work with this company.

7. He is furious at the moment. He can’t speak. 
8. The ice is quite thick. We can walk on it.
9. Our students are very smart. I’m sure they will answer any questions.

10.  He is so lazy! He won’t get up so early.

II. Complete The Sentences Showing The Purpose:
1. They are going to please their boss…

2. All students want to succeed in their field…

3. It is important to set priorities right…

4. It is not desirable to keep many balls in the air at the same time…(not)…

5. We are due to employ one more accountant…

6. She is going to cram all night…

7. I acquire an active lifestyle…

8. I do things in the order of their importance…

9. He keeps long hours working…

10. The students try to comprehend all issues at the lesson…

III. Evaluate The Following Situations Using Be Likely/Unlikely, Be Sure/Unsure:
1. The assistant makes the most of himself to succeed.

2. It’s very difficult to collect the necessary evidence but we do our best.

3. Mary is not very experienced and reliable. We can’t offer this job to her.

4. It’s very difficult for me to persuade this student not to talk.

5. We frequently face many problems but we are not always able to solve all of them.

6. I will never let my children do whatever they like.

7. Tim is a great procrastinator.

8. He is alone now. He has nobody to help him.

9. This dictionary is too old to help you.

10. Tim is smart enough to major in economics.
IV. Read the extract. Find a sentence with an infinitive clause and translate it. Complete the sentences below.
Variant 1
Neither the European Central Bank (ECB) nor the Bank of England (BOE) changed their policy settings this week. This masterful inactivity is unlikely to last that long. Mario Draghi, the ECB's boss, sounded sufficiently worried about the lack of bank lending in southern Europe to suggest that some kind of concrete initiative may be on the way. And in Britain the government is preparing to change the remit of the BOE in order to give it more scope for monetary activism when Mark Carney, currently Canada’s top central banker, takes over from Sir Mervyn King at the start of July.


(from ‘The Economist’)

1. The problem of the banks is whether … .

2. The banks are likely … in future.

3. Mario Draghi is certain … .
4. The British government is going to change the remit of the Bank of England to … .

5. Canada’s top central banker is sure … .
Variant 2
Africa is too big to follow one script, so its countries are taking different routes to becoming better places. In Senegal the key is a vibrant democracy. From the humid beaches of Cap-Vert to the flyblown desert interior, politicians conduct election campaigns that Western voters would recognise. They make extravagant promises, some of which they will even keep. Crucially, they respect democratic institutions. When President Abdoulaye Wade last year tried to stand for a third term, in breach of term limits, he was ridiculed. A popular cartoon showed him in a bar ordering a third cup of coffee and removing a sign saying, “Everyone just two cups”. More than two dozen opposition candidates formed a united front and inflicted a stinging defeat on him, which he swiftly accepted. Dakar celebrated wildly, then went back to work the next day.

(from ‘The Economist’)
1. African countries are uncertain … .

2. Politicians in Africa are likely … .

3. Politicians in Africa are sure … .

4. Last year President Abdoulaye Wade was doubtful … .
5. Abdoulaye Wade’s alternative was whether … .
Тема 2. Модальные глаголы
В отличие от других глаголов, модальные глаголы не обозначают действие или состояние, а лишь передают отношение говорящего к действию, выражен-ному инфинитивом. 
Помимо особого значения, модальные глаголы обладают еще рядом особенностей:

1. Они не изменяются по лицам и числам.

2. У них нет форм инфинитива и аналитических видовременных форм.

3. Они выступают в качестве вспомогательного глагола в вопроси-тельных и отрицательных предложениях. В вопросительном предло-жении перед подлежащим ставится сам модальный глагол, в отрица-тельном отрицание not присоединяется к модальному глаголу.
Все модальные глаголы делятся на две группы:

1. те, после которых инфинитив смыслового глагола следует без частицы to; к ним относятся глаголы can, may, must, should;

2. те, после которых инфинитив смыслового глагола следует с частицей to; к ним относятся глаголы be able to, be to, be going to, be about to, be liable to, be due to, be allowed to, be permitted to. Данные сочетания имеют в своем составе глагол be, который может изменяться по лицам, числам и временам. Большинство из перечисленных глаголов по значению соотносятся с глаголами первой группы.
Глагол can (could)
Этот модальный глагол имеет две формы: can для выражения настоящего времени и could для выражения прошедшего времени и значения в сосла-гательном наклонении. 
Глагол can выражает:

1. возможность или способность выполнить действие. В этом значении данный глагол употребляется в предложениях любого типа. Для передачи этого значения в будущем времени используется модальное сочетание be able to. 
I can complete my research. – Я могу закончить свое исследование.

She can swim. – Она умеет плавать.

2. разрешение совершить действие. Это значение возможно лишь в вопросительном и утвердительном предложениях. 

You can go now. – Вы можете идти.

Can I take your book? – Я могу взять вашу книгу?
3. запрет совершить действие, выраженное инфинитивом. Это значение характерно только для отрицательных предложений.

You can’t smoke here. – Здесь нельзя курить. 

4. просьбу. Это значение характерно для вопросительных предложений.

Can I have a piece of paper? – Дайте, пожалуйста, листок бумаги.
5. сомнение, недоверие, удивление. Это значение характерно для вопросительных и отрицательных предложений.

It can’t be true. – Это не может быть правдой. 

Глагол may (might)
Этот модальный глагол имеет две формы: may для выражения настоящего времени и might для выражения прошедшего времени и значения в сослагательном наклонении. 
 Глагол may выражает: 

1. разрешение совершить действие. Это значение характерно для утвердительных и вопросительных предложений. Для передачи этого значения в будущем времени используется модальное сочетание be allowed/permitted to. 
You may come in. – Вы можете войти.

2. запрещение совершать действие. Это значение характерно для отрицательных предложений.

You may not take these things. – Тебе запрещено брать эти вещи.
3. предположение, неуверенность. Это значение характерно для отрица-тельных и утвердительных предложений.

He may be at home now. – Может быть, он сейчас дома.

They may have done the assignment already. – Может, они уже выполнили задание.
Форма might используется: 
1. в косвенной речи по правилу согласования времен.

I said that he might take my book. – Я сказала, что ему можно взять мою книгу. 

2. в утвердительных предложениях для выражения упрека. 

You might help me. – Ты мог бы мне помочь.

Глагол must
Этот модальный глагол не изменяется, имеет только одну форму – настоя-щего времени. 
Глагол must выражает:

1. долженствование, необходимость совершить действие. Это значение характерно для утвердительных и вопросительных предложений.

I must help my parents. – Я должен помочь родителям.

2. вероятность какого-либо действия, предположение, близкое к уверенности. 

He must be at home already. – Скорее всего, он уже дома.
3. запрещение совершать действие. Это значение характерно для отрицательных предложений.

You mustn’t do that! – Нельзя этого делать!
Глагол should
Этот модальный глагол не изменяется, имеет только одну форму. 
Глагол should выражает:

1. моральное обязательство (относится к настоящему и будущему). Это значение характерно для отрицательных и утвердительных предложений.
You should help your parents. – Следует помогать родителям.

2. совет. Это значение характерно для отрицательных и утвердительных предложений.

You should attentive at the lesson. – Тебе следует быть внимательным на уроках.
3. предположение о будущем действии. Это значение характерно для отрицательных и утвердительных предложений.

He should complete his paper tomorrow. – Должно быть, он закончит свою работу завтра.
Глагол to be (to) 

Данный глагол может выполнять в предложении разные функции. Как знаменательный глагол он выступает в качестве простого сказуемого, как вспомогательный глагол он входит в состав сложных глагольных форм, как глагол-связка он является частью составного сказуемого. И, наконец, он может выступать как модальный глагол. В модальном значении глагол to be (to) употребляется для выражения необходимости совершить действие согласно правилу, предыдущей договоренности или заранее намеченному плану; а также для выражения строгого запрета совершать действие. 

The secretary is to come to work at 9. – Секретарь обязан приходить на работу в 9.

We are to be particular about our studies. – Нам необходимо быть внимательными к учебе.
You are not to smoke. – Вам категорически запрещено курить.
Глагол (be) due (to)

Данное сочетание, в зависимости от его состава, может выступать в качестве модального глагола (be due to), а также иметь немодальные значения (be due to, due to, due). 
В качестве модального глагола be due to выражает необходимость совершения действия в силу того, что оно ожидается, предполагается, запланировано.
They are due to make a decision by next Monday. – Они должны принять решение к следующему понедельнику.

В некоторых случаях инфинитив после be due можно опустить. Например, если мы говорим о чьем-либо прибытии или о каком-то событии, которое точно произойдет.

The train is due at 9 in the morning. – Поезд должен прибыть в 9 утра.
We are due for an increase in profit. – Мы ожидаем повышение прибыли.
Сочетание (be) due (to) не всегда имеет модальное значение. Оно также может означать: 

1. «являться результатом», «быть обусловленным», «быть вызванным»; в таком случае to является уже не частицей перед инфинитивом, а предлогом;
Our increase in profits is due to our new market strategy. – Повышение нашей прибыли является результатом использования новой рыночной стратегии.

2. «благодаря»; в данном случае сочетание уже имеет состав due to, где to – предлог;

We are healthy due to our active lifestyle. – Мы здоровы благодаря активному образу жизни.

3. «правильный», «подходящий», «должный», «нужный»; в данном значении слово due выступает как прилагательное;

You should listen to your teacher with due attention. – Вам следует слушать учителя с должным вниманием.
Глагол to have (to)

Данный глагол может употребляться в предложении самостоятельно как знаменательный глагол, в качестве вспомогательного глагола без лексического значения, а также как модальный глагол для выражения необходимости совершить действие в силу определенных обстоятельств. В этом случае to have (to) соответствует русскому придется.

I couldn’t solve the problem, so I had to ask my friend for help. – Я не мог решить проблему, поэтому мне пришлось обратиться к другу за помощью.

I won’t be able to get there in time. I’ll have to take a taxi. – Я не смогу приехать вовремя. Мне придется взять такси.

Контрольные задания по теме «Модальные глаголы»

I. Complete the sentences using modals:
1. You ... not come to help them tomorrow: the work is done.
2.  ... you help me now? - I am afraid not: I am in a great hurry. I shall be free in the evening.
3. It is already six o'clock. We ... to hurry if we don't want to be late. 
4. Brian … to apply for the job when he graduates. 

5. You must try hard. You … not give it up. 
6. ... you translate this text into English? - I think I ... . 

7. His car … to be expensive. It’s only two years old.

8. … I return the book to you on Friday? I am afraid I (not) ... to finish it before.
II. Complete The Sentences Using Modals:
1. Our decision is very important. (It/revive/our business strategy).
2. (Mr. Brown’s report/next month).
3. (Every student/know/the rules of the university).
4. (We/make a decision) by next Monday.

5. (The secretary/prepare) office papers at 9. It’s a rule of our company.

6. Jerry’s academic record is just superior. (He/become) a recognized authority some day.

III. Translate:

1. Должно быть, он много работает над своим исследованием.

2. Благодаря его идее мы смогли решить проблему.
3. Директор, скорее всего, уже в офисе.

4. Эта тема понятна. Нам не следует перечитывать материал еще раз.

5. Сэм может проконсультировать по этому вопросу.

6. Студенты должны работать над исследованием с должным вниманием.

7. Мистер Смит должен приехать завтра.

8. Мой коллега обязан подготовить этот материал.

9. Посторонним не разрешается пользоваться библиотекой университета.

10. Этот человек болен. Ему категорически запрещено вставать с постели.
IV. Read and translate the extract. Find modals, explain their meaning:
Illegal immigration compromises national security. While most illegal immigrants may not pose a national security threat, they do create pathways for illegal entry and a demand for false documentation and identities, which is a threat to national security. These underground networks may be used by those who intend to inflict harm on citizens of the United States and provide an opportunity for terrorists to successfully blend into the American population while they target the American public. Terrorists might exploit the same vulnerabilities that illegal immigrants and drug smugglers currently utilize. The flow of illegal immigrants across U.S. borders makes it difficult to identify and stop dangerous people and contributes to an infrastructure designed to weaken the integrity of U.S. borders. The challenge for U.S. Customs and Border Protection is to prevent illegal immigrants from crossing the borders of the United States for any purpose.

Answer the questions:
1. What can contribute to an infrastructure designed to weaken the integrity of U.S. borders?
2. What is preventing illegal immigrants from crossing the borders of the United States due to?
3. What is due to protect the citizens of the United States from terrorists? 
V. Write down what a customs officer (an economist) should do/be and should not.
Тема 3. Типы вопросов
Начиная изучать данную тему, студент должен уметь разделять английские сказуемые на две группы:

1. сказуемые, состоящие из нескольких слов – am a student, is able to give, will pass, can make;
2. сказуемые, состоящие из одного слова – like, likes, liked.
Данное умение позволит грамотно строить не только вопросительные, но и отрицательные высказывания. Так называемые «операторы» помогают пра-вильно их построить.
Дело в том, что в английском языке вопросительная интонация сама по себе не создает вопроса. Также и присутствие вопросительных слов не обес-печивает грамотного построения вопросительного предложения. Оно создается с помощью особого порядка слов, который называется «обратным». 

При обратном порядке слов перед сказуемым появляется тот самый «оператор». Он может присутствовать в сказуемом предложения, что значи-тельно упрощает построение вопроса. Такими операторами являются am, is, are, was, were, will, would, should, can, could, may, might, must ought, need, shall, а также have, has, had в перфектных временах. Например, в предложении We are going to give a party оператором становится are; в предложении He can easily pass the exam – can, и так далее. 
В том случае, когда сказуемое в утвердительном предложении состоит только из одного слова (смыслового глагола), оператор отсутствует, мы «добавляем» его при создании вопросительного предложения. Причем «добавить» можно только специально существующие для этого операторы – do - does, did, которые служат сигналами вопроса во временах Present и Past Simple соответственно. Важно отметить, что при использовании операторов does и did смысловой глагол в вопросе принимает основную форму. Рассмотрим примеры: в предложении We always pass exams perfectly оператором при построении вопроса станет do; в предложении She always passes exams perfectly – does, причем смысловой глагол примет форму pass; в предложении We passed exams perfectly – did, причем смысловой глагол примет форму pass. 
Общий вопрос

Общий вопрос задается к сказуемому предложения и требует кратких ответов «да» или «нет». Чтобы создать такой вопрос, нужно расположить части предложения в определенном порядке: поставить соответствующий оператор перед подлежащим. Для примера возьмем вышеупомянутые предложения. 

We are going to give a party. – Are we going to give a party?

He can easily pass the exam. – Can he easily pass the exam?

We always pass exams perfectly. – Do we always pass exams perfectly?

She always passes exams perfectly. – Does she always pass exams perfectly? 
We passed exams perfectly. – Did we pass exams perfectly?
Ответ на такой вопрос состоит из соответствующего местоимения и оператора: Yes, we are/No, we aren’t; Yes, he can/No, he can’t; Yes, we do/No, we don’t; Yes, she does/No, she doesn’t; Yes, we did/No, we didn’t.
Если оператор в вопросе стоит в отрицательной форме, такой вопрос выражает удивление или недоумение: 

Aren’t you going to the party? – Разве вы не идете на вечеринку?

Специальный вопрос

Данный тип вопроса задается к определенной части предложения и требует уже конкретного ответа. По строению он отличается от общего вопросительным словом, стоящим перед оператором. Такими вопросительными словами бывают местоимения what, when, where, how, why и другие. 
We are going to the party. – Where are you going? 

We passed exams perfectly. – How did you pass your exams?
Следует заметить, что если специальный вопрос задается к подлежащему, то операторы первой группы (am, is, are, was, were, will, would, should, can, could, may, might, must ought, need, shall, а также have, has, had в перфектных временах) не меняют своего положения, оставаясь на месте после подлежащего; а операторы do, does, did вообще не используются в таких случаях. Кроме того, поскольку вопросительные местоимения who и what, начинающие такой вопрос, являются местоимениями третьего лица, единственного числа, глагол-сказумое в настоящем времени должен иметь соответствующую форму (3 лица, единственного числа).

I will give a good idea. – Who will give a good idea?

The accident happened yesterday. – What happened yesterday?
Bill always gets things done. – Who always gets things done?

I know it pretty well. – Who knows it pretty well?

Альтернативный вопрос

Как и следует из названия, такой вопрос должен содержать в себе некую альтернативу, которая подбирается к определенной части предложения. Альтернативный вопрос мы образуем так же, как и общий, размещая необходимый оператор перед подлежащим.

The accident happened yesterday. – Did the accident happen yesterday or a week ago?

She knows it pretty well. – Does she or he know it pretty well?
Разделительный вопрос
Такой тип вопроса обычно задают не для того, чтобы получить какую-либо информацию, а чтобы поддержать разговор или убедиться в своем мнении. Разделительный вопрос начинается так же, как утвердительное предложение, а в конце присоединяются соответствующий оператор в противоположной по отношению к сказуемому форме и местоимение от подлежащего. 
She knows it pretty well. – She knows it pretty well, doesn’t she? – Она прекрасно знает это, не так ли?
The accident happened yesterday. – The accident happened yesterday, didn’t it? – Происшествие случилось вчера, не так ли?

Контрольные задания по теме «Типы вопросов»
I. Correct the mistakes in questions:
1. This researcher is good at logic? 

2. Why we implement this project?

3. Who begin this conference?

4. What you are especially fond of?

5. You implement new scientific projects, isn’t you?

6. What time the classes will begin tomorrow?

7. What you are interested in?

8. Why you like this picture?

9. What he teaches us today?

10. When our boss left for business?
11. Why this news is so interesting?

12. Who help you handle all these?

13. When I could see you exactly?
14. Why students should be cheerful and efficient?

15. Do the news of our failure will soon get about or not?

16. Why she tries to make the most of herself?

17. Did he or she heard about the meeting?

18. Why their foundation shrank?

19. How long it will take you to write a report?

20. What you are going to take for granted? 

II. Read the text, answer the questions, make up 5 questions of different types to the text.
Traveling By Air. Passport Control. Customs.
Nowadays people who go on business mostly travel by air, as it is the fastest way of traveling.

Here are a few hints on air travel that may be helpful.

Passengers are requested to arrive at the airport two hours before departure time on international flights and an hour on domestic flights as there must be enough time to complete the necessary airport formalities.

Passengers must register their tickets, weigh in and register the luggage. Most airlines have at least two classes of travel, first class and economy class, which is cheaper. Each passenger of more than two years of age has a free luggage allowance. Generally this limit is 20 kg for economy class passengers and 30 kg for first class passengers. Excess luggage must be paid for except for some articles that can be carried free of charge.

Each passenger is given a boarding pass to be shown at the departure gate and again to the stewardess when boarding the plane.

Landing formalities and customs regulations are more or less the same in all countries.

While still on board the plane the passenger is given an arrival card to fill in. 

After the passenger has disembarked, officials will check his passport and visa. In some countries they will check the passenger’s certificate of vaccination. 

When these formalities have been completed the passenger goes to the customs for an examination of his luggage. 

As a rule, personal belongings may be brought in duty-free. If the traveler has nothing to declare he may just go through the ‘green’ section of the Customs. 

In some cases the Customs inspector may ask you to open your bags for inspection. It sometimes happens that a passenger’s luggage is carefully gone through in order to prevent smuggling. After you are through with all customs formalities the inspector will put a stamp on each piece of luggage or chalk it off.

Answer:
1. Why do businessmen travel mostly by air?
2. Why are passengers requested to arrive at the airport beforehand?
3. What airport formalities must passengers complete?
4. Do landing formalities and customs regulations vary in different countries?
5. How is the luggage checked at the customs?

III. Read the text, answer the questions, make up 5 more questions of different types to the text.
Officers Change Customs

Senior customs managers donned uniforms and talked to travelers in a bid to derail frontline workers’ campaign to bolster security. 

Customs officers, on the frontline of the war on terror, were on a 24 hour strike aimed at improving wages and conditions in an effort to combat under-staffing. Airport and port services were skeleton staffed across the country after 75 percent of the 4800-strong workforce struck in frustration at lack of progress during six months of negotiations. The custom's officers' union, the CPSU, said the service was understaffed and a recent survey had found 30 percent of workers were so unhappy they intended to leave. The survey also said over three quarters of employees found it hard to support their families on current salaries. Management responded to the strike by flying 40 senior managers from Canberra to Sydney to carry out frontline duties. The CPSU's Evan Hall said officers were happy to have senior managers do the job of processing passports and checking luggage. 

"Now at least Custom's management will have first hand experience of the challenges we face," Hall said. ‘You never know this might make them a little more sympathetic to our call for a fair deal’. 

"Since 9/11, the work of Customs officers has never been more important, or more challenging". We need a pay rise that will allow the agency to easily attract and retain highly skilled officers". Hall apologized to the travelling public but believed there was no other way to let management know the depth of discontent in the service. This is the most drastic action by the border protection force after six months of meetings, negotiations, petitions, rally and protests. 

The latest offer by the service was a pay increase of five per cent for the first year, four per cent for the year commencing January 1, 2006, and another four per cent for the year from January 1, 2007. The previous offer was four per cent a year for two years. 

Answer:
1. What was the aim of the customs officers’ strike? 
2. Why was the customs service understaffed?

3. What was the result of the strike?

4. Do you think it’s always rewarding to work at the customs nowadays?

5. What does it depend on?

Тема 4. Операторы do, does, did в роли замещения сказуемых и как средство придания особого ударения сказуемому
Операторы do, does, did могут замещать сказуемое, повторяющееся в соседних фразах, например: 
‑ I don’t understand you.

‑ I think you do. 

‑ Я не понимаю тебя.

‑ Думаю, прекрасно понимаешь.
‑ I think Brian won’t come.

‑ And I’m sure he will.

‑ Думаю, Брайан не придет.

‑ А я уверен, что обязательно придет.

Операторы do, does, did могут также замещать сказуемое, когда необхо-димо сказать то же самое, но о другом человеке или предмете.

В английском языке для этого используются модели:

so + do/does/did + существительное/местоимение – для утвердительного высказывания;

 neither/nor + do/does/did + существительное/местоимение – для отрица-тельного высказывания. 
Я люблю романтическую музыку. И моя сестра тоже. – I like romantic music. So does my sister.
Я люблю романтическую музыку. И я тоже. – I like romantic music. So do I.
Его коллеги не поняли шутки. И он тоже. – His colleagues didn’t understand the joke. Neither did he.
Следует быть особенно внимательными в том случае, когда в составе сказуемого в предложении имеется форма глагола to be (am, is, are, was, were). Она может измениться в модели so/neither в зависимости от следующего за оператором существительного или местоимения.
He is a great persuader. So are they.

I am not a student any more. Neither is she.
Операторы do, does, did могут также придавать особое ударение сказуемому в утвердительном предложении, в этом случае они используются непосредственно перед соответствующим сказуемым в зависимости от его временной формы.
He did answer the phone. – Он действительно отвечал на звонок.
She does like this music. – Она действительно любит эту музыку.
Контрольные задания по теме «Операторы do, does, did в роли замещения сказуемых»

I. Complete the sentences using do, does, did:
1. ‘You look wonderful’, she said. ‘I don't care if I …’. 

2. But she knows some of them personally. – Of course she … . So … I.
3. I don't think I like Mc Cabe. – Nor … I.

4. John has a cold. – Yes, and so … I.

5. Mary wants a cup of coffee but John … not.
6. I’m going home now. – So … I.
7. You didn’t have to go there. – But yes, I … .
8. I wasn’t at the university last week. But Jack … .

9. I saw Jim crossing the street yesterday. – I also … .

10. Who answered the telephone? – Bob … .
11. I hope Jack won’t fail his exams any more. – So … I.

12. She has much trouble with the new car. – And her husband … .
13. Max is an engineer. – So … Bob and Joe.

II. Put emphases on the statements in the text using do, did where it is possible:
African statistics are often unreliable, but broadly the numbers suggest that human development in sub-Saharan Africa has made huge leaps. Secondary-school enrolment grew by 48% between 2000 and 2008 after many states expanded their education programmes and scrapped school fees. Over the past decade malaria deaths in some of the worst-affected countries have declined by 30% and HIV infections by up to 74%. Life expectancy across Africa has increased by about 10% and child mortality rates in most countries have been falling steeply.

III. Find the sentences with do, does, did as means of emphasis, translate them:
If the economy does slip towards recession then the budget tends to go into deficit anyway (as the government's tax receipts fall and its expenditure on unemployment benefits rise). So budgetary policy does interact with the macroeconomic conditions, one way or the other. Better to make the policy explicit and purposeful rather than incidental. At present, the economic situation is on a bit of a knife-edge. Much depends on whether the US economy shifts from boom to slump: many economic commentators are warning that its current trade deficit is not sustainable, and therefore that something has to give. Only about 2% growth in the Australian economy is forecast for the year ahead, but even that modest rate of growth is uncertain.
Тема 5. Неопределенные местоимения some, any, no 
и их производные

Местоимения some, any, no (какой-нибудь, некоторый, несколько, некий, никакой) по их роли в предложении являются определениями – они ставятся перед существительным (или перед группой существительного). 

You’ll meet some friends there. – Там ты встретишь нескольких друзей.
I have no problems. – У меня нет проблем.
Do you have any good news? – Есть какие-нибудь хорошие новости?
Образованные от них сложные местоимения (наречия): somebody/someone, something, somewhere, anybody/anyone, anything, anywhere, nobody/no one, nothing, nowhere – употребляются как самостоятельные слова, будучи в пред-ложении подлежащим, дополнением или обстоятельством, и логика их употребления та же, что и для исходных местоимений.

Somebody is waiting for you in the room. – Кто-то ожидает тебя в комнате.
I can’t do anything about it. – Я не могу ничего сделать с этим.
Nothing can be changed. – Ничего нельзя изменить.
No и его производные используются в отрицательных предложениях при утвердительном сказуемом:

I have no ideas. – У меня нет идей.
They have nothing to say. – Мне нечего сказать.
Some и его производные используются обычно в утвердительных предложениях:

Some people like hard rock. – Некоторые люди любят тяжелый рок.
He had something to say. – У него было что сказать.
You can see somebody across the road. – Вы можете видеть кого-то через дорогу.
Однако some и его производные следует использовать и в вопросительных предложениях, если на вопрос явно ожидается положительный ответ или если вы предлагаете что-либо:
Is there something to eat? I can smell food. – Есть что-нибудь съедобное? Пахнет едой.

Any и его производные обычно используются в вопросительных предложениях:

Can you give me any idea of it? – Вы можете предложить какую-нибудь идею по этому поводу?

Did you see anybody in the room? – Вы видели кого-нибудь в комнате?

Any и его производные используются также в отрицательных предложениях. Особое внимание следует обратить на предложения со «скрытым» отрицанием, которые требуют употребления any и его производных.

He could get angry without any reason. – Он мог разозлиться без какой-либо причины.
They refused to do anything for that project. – Он отказался делать что-либо для этого проекта. 

We seldom use any of these things. – Мы редко пользуемся какими-либо из этих вещей.

Scarcely anyone was permitted to visit her. – Едва ли кому-нибудь разрешили посетить ее. 

Any и его производные могут использоваться в утвердительных высказываниях в следующих случаях:
1. в сравнительных оборотах:
He spent more money than anyone else. – Он потратил денег больше, чем кто-либо другой.

This company is more reliable than any other in our city. – Эта компания надежнее, чем какая-либо другая в нашем городе.

2. в придаточных предложениях условия:

If there are any visitors call me. – Если придут какие-нибудь посетители, позовите меня.

If you have anything to say, say it now. – Если вам есть что сказать, говорите сейчас.
3. после слова few:
Few students had any pleasant impressions about that day. – Мало студентов имели приятные впечатления о том дне.
4. в значении «каждый», «любой»:

Any student knows the rules of the University. – Любой студент знает правила университета.

Контрольные задания по теме «Неопределенные местоимения some, any, no и их производные»

I. Insert some, any, no or their compounds:
1. I don’t think …is going to help me with the project.

2. Few students in our group know … about Japanese traditions.

3. … guests will come to us today.

4. Would you like … sugar in your tea?

5. He wanted to advise me of … but was forbidden to say … .

6. … students are very scrupulous.

7. … student can do without a good dictionary.

8. Will … accept such terms?

9. I don’t believe that … might be prepared to do such thing.

10. I will do … to help my child.

11. We seldom have … problems like that.

12. There is … interesting news.

13. … student is to know the fundamentals of science.

14. Mother said … and left.

15. I never do … serious in the evening.

16. We are going … to the south in summer.
17. Did you meet … in the street? 

18. It is so noisy that nobody can hear … .

II. Translate the sentences, specify the meanings of the indefinite pronouns:

1. Our idea is applicable to any geographic market that has different kinds of media, Internet access, and wide product choice. 

2. But what happens when something triggers the impulse to buy?
3. Our research in the automobile, skin care, insurance, consumer electronics, and mobile-telecom industries shows that something quite different now occurs.
4. Some argue that this industry provides jobs for people so banning advertising would be ill-advised.

5. The changes will affect anything from the measured GDP of different US states to the stability of the inflation measure targeted by the Federal Reserve.
Тема 6. Сослагательное наклонение
Сослагательное наклонение указывает на то, что действие или состояние рассматривается не как реальное, а как предполагаемое, желательное, воз-можное и т.д. 
Сослагательное наклонение в английском языке используется в следую-щих случаях:

1. в придаточных предложениях со значением дополнения; 

2. в так называемых условных предложениях;

3. в моделях предложений со словами I wish.

При использовании сослагательного наклонения в придаточных предложениях со значением дополнения глагол употребляется в первой форме, без частицы to, без каких-либо окончаний, независимо от лица, числа и времени сказуемого в главной части предложения. Такие придаточные обычно определяют требования, предложения, рекомендации.
Эти сложные предложения можно разделить на три типа:

1. Главное предложение – определенно-личное, сказуемое в нем может быть выражено глаголами decide, demand, insist, order, prefer, propose, require, suggest, ask.
The teacher demanded that students submit their projects. – Учитель потребовал, чтобы студенты сдали свои работы.
The teacher requires that she stop talking. – Учитель требует, чтобы она прекратила разговаривать.
2. Главное предложение – безличное, где сказуемое может быть выражено сочетанием формы глагола be и следующих прилагательных: advisable, desirable, essential, imperative, necessary, vital.
It was necessary that the students submit their projects in time. – Было необходимо, чтобы студенты сдали свои работы вовремя.
It is desirable that any student know this rule. – Желательно, чтобы каждый студент знал это правило.
3. Главное предложение – определенно-личное, сказуемое в нем выражено формой глагола be, а подлежащими могут быть следующие существительные: decision, demand, insistence, order, resolution, requirement. 

The general requirement is that the students submit their projects in time. – Главное требование заключается в том, чтобы студенты сдали свои работы вовремя.
Our demand was that you come in time. – Наше требование заключалось в том, чтобы вы приходили вовремя.

Отрицательная форма сказуемого в придаточном дополнительном имеет свои особенности. Как было сказано выше, сказуемое в таких придаточных всегда ставится в основной форме, не согласуясь со сказуемым в главной части. Его отрицательная форма образуется постановкой отрицательной частицы not перед сказуемым, без использования каких-либо операторов.
It was desirable that mother not know about that fact. – Было желательно, чтобы мама не узнала об этом.
В Британском варианте английского языка предложения такого вида считаются слишком официальными для живого общения. Тем не менее, в американском варианте английского языка они, также относясь к официально-деловому стилю, используются и в живой речи.
Условные предложения можно разделить на три типа в зависимости от их значения:
1. те, которые описывают возможную ситуацию в настоящем и будущем времени; эти предложения никак не связаны с сослагательным наклонением:

If he knows it, he will inform us. – Если он знает об этом, он нам сообщит.

В главной части  предложения сказуемое употребляется в форме Future Simple (will + simple infinitive); в придаточной части  - в Present Simple.
2. те, которые описывают предполагаемую ситуацию, не совпа-дающую с реальностью:
If he knew it he would inform us. – Если бы он знал, он бы нам сообщил (но он не знает). 

В главной части предложения сказуемое употребляется в форме would + simple infinitive; в придаточной части – в Past Simple.
3. те, которые не произошли в прошлом, и это уже никак не изменить:
If he had known it yesterday he would have informed us. – Если бы он знал об этом вчера, он бы нам сообщил (но он не знал). 

Предложения со словами I wish (мне бы хотелось) строятся по тому же принципу:
1. речь идет о желании, относящемся к настоящему времени:

I wish I were (was) at home now. – Мне бы хотелось быть дома сейчас./Как жаль, что я не дома. 
В этом случае глагол в сослагательном наклонении употребляется в форме Past Simple. 
Следует обратить внимание, что глагол be имеет две формы в Past Simple (was и were), которые равноправно могут использоваться в таких предложениях. 
2. речь идет о желании, относящемся к прошедшему времени:

I wish I had attended the English class yesterday. – Мне бы хотелось, чтобы я посетил занятие по английскому языку вчера. /Жаль, что я вчера не посетил занятие по английскому языку.
В этом случае глагол в сослагательном наклонении употребляется в форме Past Perfect (had + 3 форма глагола).
Контрольные задания по теме «Сослагательное наклонение»

I. Make sentences using Subjunctives:
1. If you come with me I (do) the shopping with you.
2. She wouldn’t get 100 pounds if she (not sell) the old shelf.
3. It is desirable that the students (be) more attentive at the lesson.
4. To write a perfect report it is important that we (know) more facts about Africa.
5. If Tracy had had a mobile phone yesterday she (phone) her friends and (ask) for help.
6. If the boys (win) this match their coach will invite them to a barbeque. 
7. We (pass) the exam better if we studied harder.
8. Unless the weather (be) fine the children won’t go to the stadium.
9. It is vital that you (do) everything you can to prevent a disaster.
10. – Where is Robert? – I wish I (know). 
11. I wish I (borrow) some money from him yesterday. Now I can’t buy the thing I want.
II. Translate:

1. Необходимо, чтобы он скорее нашел хорошую работу.

2. Их требование заключается в том, чтобы собрание началось через два часа.

3. Наш босс настаивает на том, чтобы мы информировали его вовремя.

4. Важно, чтобы вы срочно уладили это дело.

5. Приказ заключался в том, чтобы увольнять всех, кто не соответствовал занимаемой должности.

III. Complete the sentences using Subjunctives:

Pattern: I don’t agree with your theory because it is wrong. If …

         If your theory was right (wasn’t wrong) I would agree with it.

1. The students are active because they want to understand the material. If … .
2. They will work hard and do well at the exam. If … .
3. I didn’t know that yesterday’s lecture was really important, I missed it. If … .

4. She doesn’t try to enter this department because she is not good at this field. If … .

5. I didn’t have enough money last summer so I didn’t go to Spain. If … .
IV. Find a conditional sentence in the extract. Express the same referring to the present and to the past:
Nicos Anastasiades, the new Cypriot president, quickly dispatched his finance minister to Moscow to see if Russia would come up with some cash. As The Economist went to press, no deal had been done and the island’s options were narrowing. Cypriot banks will not reopen until March 26th. Although cash machines are being refilled, banks cannot stay shut indefinitely. The European Central Bank (ECB) has said it will cut off funding for the banks after March 25th if a deal is not in place by then.
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